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Targy: Javaslat — Az Eurépai Parlament és a Tanacs rendelete az (EU)

2018/1727 eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletnek és a 2005/671/IB
tanacsi hatarozatnak a terrorizmussal kapcsolatos tigyekben folytatott
digitalis informacidcsere tekintetében torténé modositasardl

— Altalanos megkozelités

A Tanécs (Bel- és Igazsagiigy) a 2022. junius 9-1 iilésén jovahagyta a fent emlitett rendeletjavaslatra

vonatkoz6 éaltalanos megkozelitést.

A Tanacs altal jovahagyott szoveg a mellékletben taldlhato. A bizottsagi javaslat szovegéhez képest
tett modositasokat (a kiegészitések esetében) félkovér betlitipus, illetve (a torlések esetében) athuzas

jeloli.

Az éltalanos megkozelités képezi majd az Eurdpai Parlamenttel a rendes jogalkotasi eljaras

keretében folytatand6 targyalasokra sz6l6 megbizatast.
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MELLEKLET

Javaslat

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS RENDELETE

az (EU) 2018/1727 europai parlamenti és tanacsi rendeletnek és a 2005/671/IB tanacsi
hatarozatnak a terrorizmussal kapcsolatos iigyekben folytatott digitalis informaciocsere
tekintetében tortén6é modositasarol
AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unid mitkodésérdl szolo szerzddésre é€s kiilonosen annak 85. cikkére,
tekintettel az Europai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valéo megkiildését kovetden,

rendes jogalkotasi eljaras keretében!,

mivel:

(1) Az (EU) 2018/1727 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet? 1étrehozta az Eurojustot, és

meghatarozza annak feladatait, hataskorét és funkcioit.

! [....].

2 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2018/1727 rendelete (2018. november 14.) az
Eurdpai Unid Biintetd Igazsagiigyi Egyiittmiikodési Ugynokségérsl (Eurojust) és a
2002/187/1B tanacsi hatarozat felvaltasarol és hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 295.,
2018.11.21., 138. 0.).
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)

3)

(4)

)

(6)

A 2005/671/1B tanacsi hatarozat® kimondja, hogy a terrorizmus elleni kiizdelem érdekében
elengedhetetlen, hogy a lehetd legteljesebb korti és legaktualisabb informaciok alljanak
rendelkezésre. Arra kotelezi a tagallamok illetékes nemzeti hatosagait, hogy tajékoztassak
az Eurojustot az olyan terrorista blincselekményekkel kapcsolatos biintetdeljarasokrol és

itéletekrdl, amelyek két vagy tobb tagallamot érintenek vagy érinthetnek.

A 2005/671/IB hatarozat értelmezésében mutatkoz6 kovetkezetlenségek azt eredményezik,
hogy az informécidkat nem a megfeleld idoben osztjak meg, nem a megfeleld
informaciokat osztjak meg, vagy egyaltalan nem torténik informacidmegosztas. Az
Eurojustnak elegendd informéciot kell kapnia ahhoz, hogy azonositani tudja a hatarokon

atnyulé nyomozasok kozotti kapcsolatokat.

Az (EU) 2018/1727 rendelet értelmében az Eurojust egyik fontos feladata, hogy segitse a
tagallamok illetékes hatdsagait a nyomozasok és biintetdeljarasok lehetd legjobb
koordinacidjanak biztositasaban, beleértve a kapcsolatok azonositasat is. Lehetdvé teszi az
Eurojust szamara, hogy proaktivabb megkozelitést alkalmazzon és jobb szolgaltatasokat
nyujtson a tagallamoknak, példaul nyomozas inditasara vonatkoz6 javaslatokkal, a
koordinacids igények, a non bis in idem esetleges esetei €s a bilintetdeljarasok

hidnyossagainak azonositasaval.

2019 szeptemberében az Eurojust a 2005/671/1B hatarozat alapjan 1étrehozta az eurdpai
terrorizmusellenes igazsagiigyi nyilvantartast azzal a konkrét céllal, hogy azonositsa a
terrorista biincselekmények gyanusitottjai elleni birdsagi eljarasok kozotti lehetséges

kapcsolatokat €s az azokbol eredd esetleges koordinacids igényeket.

Mivel a nyilvantartast az (EU) 2018/1727 rendelet elfogadasat kovetden hoztak 1étre, az
europai terrorizmusellenes igazsagligyi nyilvantartas technikailag nem integralodott az
Eurojustba, és jogilag sem integralodott az (EU) 2018/1727 rendeletbe. Ezért ezt orvosolni
kell.

A Tandcs 2005/671/1B hatarozata (2005. szeptember 20.) a terrorista biincselekményekre
vonatkoz6 informéciocserérdl és egylittmikodeésrol (HL L 253., 2005.9.29., 22. o.).
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(7) A terrorizmus elleni hatékony kiizdelem érdekében rendkiviil fontos a terrorista
blincselekmények nyomozasara €s az ezekkel kapcsolatos biinteteljarasokra vonatkozé
informaciok hatékony kicserélése az illetékes hatosagok €s az unids ligynokségek kozott.
Alapvetd fontossagu, hogy a lehetd legteljesebb és legfrissebb informacidk alljanak
rendelkezésre. A terrorista fenyegetettség allanddsuldsa, valamint a jelenség Osszetettsége

szlikségessé teszi a minden eddiginél nagyobb aranyu informéciocserét.

(8) Mivel a terrorista szervezetek egyre gyakrabban vesznek részt mas sulyos
blincselekményekben is, példaul emberkereskedelemben, kabitoszer-kereskedelemben
vagy pénzmosdasban, az ilyen sulyos bilincselekményekkel kapcsolatos birdsagi eljarasokat

is ellendrizni kell az adatok Osszevetésével.

9) Annak érdekében, hogy az Eurojust azonosithassa a terrorista biincselekmények
gyanusitottjai elleni, hatarokon atnyalo birdsagi eljarasok kozotti kapcsolatokat, valamint a
terrorista biincselekmények gyanusitottjai elleni birdsagi eljarasok és az Eurojustnal mas
sulyos biincselekményekkel kapcsolatban kezelt informaciok kozotti kapcsolatokat,
alapvetd fontossagl, hogy az Eurojust elegendd informaciot kapjon ahhoz, hogy el tudja

végezni ezen adatok keresztellendrzését.

(10) Annak érdekében, hogy ilyen adatokat szolgéltassanak, az illetékes hatosagoknak pontosan
tudniuk kell, hogy milyen tipust informéciokat kell tovabbitaniuk az Eurojustnak, a
nemzeti eljarasok mely szakaszaban és mely esetekben. Ez varhatdan jelentdsen megndveli

az Eurojusthoz beérkezd informaciok mennyiségét.

(11) Az (EU) 2017/541 eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv* jelenti a referenciapontot a
nemzeti hatésagok szamara a terrorista biincselekmények meghatdrozasdhoz, a nemzeti

jogba atiiltetett formajaban.

4 Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2017/541 iranyelve (2017. mércius 15.) a
terrorizmus elleni kiizdelemrodl, a 2002/475/1B tanacsi kerethatarozat felvaltasarél, valamint
a 2005/671/1IB tanacsi hatarozat modositasarol (HL L 88.,2017.3.31., 6. o.).
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(12)

(13)

A terrorizmussal kapcsolatos nyomozasok és a terrorista biincselekmények gyanusitottjai
elleni birosagi eljarasok kozotti kapcsolodasok azonositdsdhoz elengedhetetlen a
megbizhato azonositasi adatok. Az alfanumerikus adatokkal kapcsolatos bizonytalansagok
miatt — kiilondsen a harmadik orszagbeli allampolgarokat illetéen — lehetové kell tenni a
biometrikus adatok cseréjét, amennyiben a nemzeti jog értelmében az ilyen adatok az
illetékes nemzeti hatosagok birtokaban vannak, vagy tovabbithatok azoknak.
Tekintettel a biometrikus adatok érzékeny jellegére, valamint arra a hatasra, amelyet a
biometrikus adatok kezelése az Eurdpai Unid Alapjogi Chartaja 7., illetve 8. cikkében
foglalt, a magan- és a csaladi élet tiszteletben tartasara, illetve a személyes adatok
védelmére gyakorol, ezen adatokat csak olyan esetekben lehet tovabbitani, amikor

azok elengedhetetleniil sziikségesek az érintett megbizhaté azonositasahoz |...].

Mivel a mas birosagi eljardsokkal valdo meglévd kapcsolddasokra vonatkozo informaciok a
nyomozas korai szakaszaban a leghasznosabbak, sziikséges, hogy az illetékes hatdésagok
[...] haladéktalanul informacidt szolgéltassanak az Eurojustnak, amint az iigyet a nemzeti
joggal dsszhangban igazsagiigyi hatosag elé utaltak. Az a pont, amikor az iigyet
igazsagiigyi hatosag elé utaljak, az alkalmazandé nemzeti rendelkezésektol fiiggéen
példaul lehet akkor, amikor a hatésagot tajékoztatjak egy folyamatban lévo
nyomozasrol, amikor a hatésag nyomozasi cselekményt engedélyez vagy rendel el,
vagy amikor biintetéeljaras meginditasarol hataroz. Amennyiben az illetékes nemzeti
hatésdgoknak mar tudomasuk van a kapcsolodasokrol, errdl tajékoztatniuk kell az

Eurojustot.
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(14) Az eurdpai terrorizmusellenes igazsagiligyi nyilvantartasban szerepld adatok pontossaganak
biztositasa, a kapcsolodasok korai azonositasa és a hataridok betartasanak biztositasa
érdekében az illetékes nemzeti hatosagoknak naprakészen kell tartaniuk |[...] a
szolgaltatott informaciokat. E frissitéseknek ki kell terjednilik a nyomozas ala vont
személyre vonatkozo 0j informaciokra, az olyan birdsagi hatarozatokra, mint az elézetes
letartoztatas, a birdsagi eljaras meginditasa ¢és az igazsagiligyi egylittmiikodés iranti

megkeresések, illetve a mas joghatdsagokkal valo azonositott kapcsolatok.

(15) Tekintettel a terrorista blincselekmények gyanusitottjai elleni birosagi eljarasok érzékeny
jellegére, az illetékes nemzeti hatdosagok nem mindig oszthatjak meg a terrorista
blincselekményekre vonatkoz6 informaciokat a legkorabbi szakaszban. Az

informdacioszolgaltatasi kotelezettségtdl valo ilyen eltéréseknek kivételnek kell maradniuk.

(16) Az érzékeny adatoknak az illetékes nemzeti hatosagok és az Eurojust kozotti, az ilyen
adatok jogosulatlan kozlés és kibertamadasok elleni védelme érdekében torténd cseréje és
kezelése céljabol, nem érintve a jovobeli technologiai fejleményeket, biztonsagos
kommunikacids csatornakat kell hasznalni, példaul a 2008/976/1B tanacsi hatarozat® 9.
cikkében emlitett biztonsagos tavkozlési kapcsolatokat vagy az (EU) [.../...] eurdpai
parlamenti és tanacsi rendeletben® [az igazsdgiigyi egyiittmitkédés digitalizalasardl sz6l6
rendelet] meghatarozott decentralizalt informatikai rendszert. A biztonsadgos adatcsere,
valamint a kommunikacid €s az adatcsere integritasanak védelme érdekében az tigyviteli
rendszert 6ssze kell kapcsolni az ilyen biztonsdgos kommunikécios rendszerekkel, és a

rendszernek meg kell felelnie a magas szintli kiberbiztonsagi eldirasoknak.

S A Tanacs 2008/976/IB hatarozata (2008. december 16.) az Europai Igazsagiligyi Halozatrol
(HL L 348.,2008.12.24., 130. 0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) [.../...] rendelete a polgari, kereskedelmi és
biintetdjogi ligyekben az igazsagiigyi egyiittmiikodés digitalizalasarol és az
1gazsagszolgaltatdshoz val6 jog biztositasarol (HL L [...]).
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(17) Annak biztositasa érdekében, hogy e rendelet végrehajtasa egységes feltételek mellett
torténjen az (EU) [.../...] eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet’ [az igazsdgiigyi
egyiittmitkodes digitalizalasarol szolo rendelet] hatalya ala nem tartozo esetekben a
decentralizalt informatikai rendszer 1étrehozésa és hasznalata tekintetében, a Bizottsagra
végrehajtasi hataskoroket kell ruhazni. Ezeket a végrehajtasi hataskoroket a 182/2011/EU

eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletnek® megfelelden kell gyakorolni.

(18) A strukturalatlan adatok tovabbitasa manualis beavatkozast tesz sziikségessé, tovabbi
adminisztrativ terhet jelent, €s rontja a keresztellendrzés eredményeinek mindségét. Ezért
az illetékes nemzeti hatésagoknak strukturalt modon kell tovabbitaniuk az adatokat,
tiszteletben tartva az eurdpai interoperabilitasi keretben® meghatarozott minimalis
interoperabilitasi kovetelményeket. Emellett a nemzeti hatésagok adminisztrativ terheinek
csOkkentése, valamint a sziikséges adatok rendszeres és gyors rendelkezésre bocsatasanak

biztositasa érdekében az adattovabbitast a lehetd legnagyobb mértékben automatizalni kell.

(19) Korszertsitett tigyviteli rendszerre van sziikség ahhoz, hogy az Eurojust biztonsagosan
kezelhesse az érzékeny személyes adatokat. Az Uj rendszernek integralnia és engedélyeznie
kell az eurdpai terrorizmusellenes igazsagiigyi nyilvantartds funkcidit, és javitania kell az
Eurojust kapcsolatfelderitési kapacitasait, ugyanakkor f6 szabalyként teljes mértékben
ki kell hasznalnia a biometrikus adatok nemzeti vagy unios szintii 6sszevetésére

szolgalo, mar meglévé mechanizmusok kinalta elonyoket.

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) [.../...] rendelete a polgari, kereskedelmi és
biintetdjogi ligyekben az igazsagiigyi egyiittmiikodés digitalizalasardl és az
igazsagszolgaltatashoz valo jog biztositasarél (HL L [...]).

8 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 182/2011/EU rendelete (2011. februar 16.) a Bizottsag
végrehajtasi hataskoreinek gyakorlasara vonatkozo tagallami ellenérzési mechanizmusok
szabalyainak ¢€s altalanos elveinek megallapitasarol (HL L 55.,2011.2.28., 13. o0.).
https://joinup.ec.europa.eu/collection/nifo-national-interoperability-framework-
observatory/european-interoperability-framework
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(20)

1)

Fontos fenntartani a nemzeti tagok ellendrzését és feleldsségét azon adatok tekintetében,
amelyeket az illetékes nemzeti hatosagoktodl kapnak. A miiveleti vonatkozasu személyes
adatok alapértelmezés szerint nem oszthatok meg egy masik tagallammal. A miiveleti
vonatkozasu személyes adatok csak annyiban oszthatok meg, amennyiben az illetékes
nemzeti hatésdgok engedélyezik az adatcserét. A potencialis kapcsolatok digitalizaldsa és
nyomon kovetésének felgyorsitasa, valamint az adatok feletti teljes kort ellendrzés

biztositasa érdekében kezelési kodokat kell bevezetni.

A terrorista tevékenységek igen gyakran két vagy tobb tagallamot érintenek. A
terrorizmusnak mar kordbban is volt egy erds transznacionalis dsszetevdje. Az elektronikus
kommunikécio hasznalataval és elérhetdségével azonban jelentdsen megnott a terrorista
blincselekmények elkdvetdi kdzotti transznaciondlis egyiittmiikodés. [...]. A terrorista
biincselekmény transznacionalis jellege ugyanakkor nem feltétleniil ismert abban az
idopontban, amikor az iligyet igazsagiigyi hatésag elé utaljak. Az adott terrorista
biincselekmény transznacionalis jellegére fény deriilhet az Eurojust altal végzett
keresztellen6rzés révén. A terrorista biincselekmények nyomozasa vagy
biintetéeljaras ala vonasa ezért sziikségessé teszi a biiniildoz6 hatésagok kozotti
koordinaciot és egyiittmiikodést, illetve a kozos alapokon folytatott biiniildozést,
amint azt az EUMSZ 85. cikke eldirja. Ezért a terrorizmussal kapcsolatos iigyeket
illeté informaciokat tovabbitani kell az Eurojusthoz, kivéve, [...] ha az ligy sajatos

kortilményei [...] egyértelmiien tisztan nemzeti jellegre utalnak.
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(22)

A terrorizmussal kapcsolatos ligyekben folytatott nyomozast és biintetdeljarast gyakran
akadalyozza a nemzeti nyomozo és bliniild6z6 hatdsdgok kdzotti informacidcsere hianya.
Ezért meg kell hosszabbitani az adatoknak az eurdpai terrorizmusellenes igazsagiigyi
nyilvantartasban valé tarolasara vonatkozé hataridéket. [...] A terrorizmussal
kapcsolatos ) nyomozasok és a korabbi nyomozéasok keresztellendrzésére nyilo lehetéség
emellett [...] a lehetséges kapcsolatok feltarasaval jarhat és sziikségessé teheti az
egyiittmiikodést. Az ilyen keresztellenorzések fényt derithetnek arra, ha egy adott
tagallamban folyamatban 1évé ligyben gyanusitott vagy biintetdeljaras ala vont
személy egy masik tagallamban egy lezart iigyben volt gyanisitott vagy vontak
biintetéeljaras ala. Feltarhat olyan kapcsolatokat is folyamatban 1évo nyomozasok
vagy biintetéeljarasok kozott, amelyek egyébként rejtve maradtak volna. Ez olyan
esetekben is megtorténhet, ha a korabbi nyomozasok felmentéssel vagy a
biintetéeljaras meg nem inditasardl sz6l6 jogerés hatarozattal zarultak. Ezért minden
korabbi nyomozasrdl kell tarolni adatokat, nem csak azokrol, amelyek itélettel zarultak
[...]. Biztositani kell azonban, hogy az ilyen adatokat kizarélag biiniild6zési célokbol
kezeljék. Az informacidk a folyamatban 1év6 nyomozéasokkal és biintetdeljarasokkal
fennalld kapcsolatok azonositasan, valamint e nyomozasok és biintetdeljarasok
tdmogatasan kiviil mas célra nem hasznalhatok fel. Az adatokat torolni kell, amennyiben
az illetékes nemzeti hatésag ugy hataroz, hogy a felmentett vagy biintetéeljaras ala
nem vont személyek adatainak kezelése a felmentésre vagy a biintetéeljaras meg nem
inditasara vonatkozo hatarozat jogerore emelkedését kovetéen — tobbek kozott az iigy
sajatossagai, illetve a felmentés vagy az eljaras meg nem inditasanak okai miatt — nem

sziikséges.
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(23)

(24)

(25)

Az Eurojust tizenkét egyiittmitkodési megallapodast kotott harmadik orszagokkal, amelyek
engedélyezik miiveleti vonatkozast személyes adatok tovabbitasat és harmadik orszag egy
0sszekoto ligyészének az Eurojusthoz valo kirendelését. Ezen tilmenden az Eurdpai Unid
és az Egyesiilt Kiralysag kozotti kereskedelmi és egyiittmiikodési megallapodas!® lehetévé
teszi Osszekotd ligyész kirendelését. A Tanacs 2021 marciusdban megbizta a Bizottsagot!!,
hogy folytasson targyaldsokat az Eurojust és tizenharom tovabbi harmadik allam kozotti

egylittmikodésrol kotendd Gjabb egylittmiikodési megallapodasokrol.

Bar az (EU) 2018/1727 rendelet jogalapot biztosit a harmadik orszagokkal folytatott
egyiittmiikddéshez és adatcseréhez, nem tartalmaz szabalyokat a harmadik orszagok
Eurojusthoz kirendelt 6sszekoto ligyészeivel valo egyiittmiikodés formalis és technikai
vonatkozasaira, kiilondsen az iigyviteli rendszerhez val6 hozzaférésiikre vonatkozoan. A
jogbiztonsag érdekében az (EU) 2018/1727 rendeletnek egyértelmii jogalapot kell
biztositania az Eurojust és harmadik orszdgok 0sszekoto ligyészei kozotti
egylittmiikodéshez ¢€s az Eurojust ligyviteli rendszeréhez val6d hozzaférésiikhoz. Az
Eurojustnak a technikai kialakitas és belsd szabalyok révén megfeleld biztositékokat és
biztonsagi intézkedéseket kell biztositania az adatok és az alapvetd jogok védelme

érdekében.

Az egyértelmiiség érdekében tisztazni kell az illetékes nemzeti hatosagok és az Eurojust
kozotti, terrorizmussal kapcsolatos ligyekben megvaldsuld, a 2005/671/IB hatarozat és az
(EU) 2018/1727 rendelet szerinti informacidcserére vonatkozo6 kapcsolatot. Ezért a
vonatkozo rendelkezéseket torolni kell a 2005/671/IB hatarozatbol, és azokat be kell
illeszteni az (EU) 2018/1727 rendeletbe.

10

Megallapodas egyrészrdl az Eurdpai Unio és az Eurdpai Atomenergia-kozosség, és

masrészrél Nagy-Britannia és Eszak-frorszag Egyesiilt Kiralysaga kozott (HL L 149.,
2021.4.30., 10. 0.).
1 A Tandcs (EU) 2021/7072 hatarozata (2021. marcius 16.).
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(26) Mig egyes tagallamok illetékes nemzeti hatosagai mar rendelkeznek a 2008/976/1B tanécsi
hatérozat!? 9. cikkében emlitett biztonsagos tavkozlési kapcesolattal, szamos illetékes
hat6sag még nincs 6sszekotve biztonsagos tavkozlési kapesolattal vagy biztonsagos
kommunikécids csatornakon keresztiil. Annak érdekében, hogy a tagallamoknak elegendd
idejiik legyen arra, hogy ilyen kapcsolatot bocséssanak az illetékes hatdsagok

rendelkezésére, atmeneti végrehajtasi iddszakot kell biztositani.

(27) Az Europai Uniorol szo6lo szerzédéshez (EUSZ) és az Europai Uniéo miikodésérol szolo
szerz6déshez (EUMSZ) csatolt, az Egyesiilt Kiralysagnak és frorszagnak a
szabadsagon, a biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapulo térség tekintetében
fennallo helyzetérol szolo 21. jegyzokonyv 1. és 2. cikkével és 4a. cikkének (1)
bekezdésével 6sszhangban, az emlitett jegyz6konyv 4. cikkének sérelme nélkiil,
Irorszag nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogadasaban, az ra nézve nem

kotelezo és nem alkalmazando. |...]

(28) Az Eurodpai Uniorol szol6 szerzédéshez és az Eurdpai Unid miikdodésérdl szolo
szerzddéshez csatolt, Dania helyzetérdl szolo 22. jegyzokonyv 1. és 2. cikke értelmében
Dénia nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogaddsaban, az rd nézve nem kotelezd és

nem alkalmazando.

(29) Az eurdpai adatvédelmi biztossal az (EU) 2018/1725 rendelet 42. cikkével 6sszhangban

konzultaciora kertilt sor, és a biztos 2022. janudr 26-an véleményt nyilvanitott,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

12 A Tandcs 2008/976/1B hatarozata (2008. december 16.) az Eurdpai Igazsagiigyi Halozatrol
(HL L 348.,2008.12.24., 130. 0.).
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Az (EU)

1. cikk
Az (EU) 2018/1727 rendelet modositasai

2018]...]/1727 rendelet a kovetkezoképpen mddosul:

1. A 3.cikk (5) bekezdése helyébe a kovetkezd szdveg 1ép:

»(5) Az Eurojust segitséget nyujthat olyan nyomozasokhoz ¢€s biintetdeljarasokhoz is,
amelyek csak egy tagallamot és egy harmadik orszagot vagy egy tagallamot és egy
nemzetkdzi szervezetet érintenek, feltéve, hogy az adott harmadik orszaggal vagy
nemzetkdzi szervezettel az 52. cikk alapjan egyiittmiikodési megallapodas vagy
egylttmiikodést intézményesitd megallapodas jott 1étre, vagy feltéve, hogy egy konkrét

esetben a segitségnyujtashoz alapvetd érdek flzodik.

Kizarolag az érintett tagallam(ok) illetékes hatésaga dont arrél, hogy nytjtson-e
jogsegélyt, és ha igen, milyen médon, a kolesonos biiniigyi jogsegélyrol szolo
egyezmények vagy mas nemzetkozi megallapodasok, illetve a nemzeti vagy unios jog

vonatkozo rendelkezéseinek alkalmazasara is figyelemmel.”

2. A 20. cikk a kdvetkezoképpen modosul:

a)

a cikk a kovetkezd (2a) bekezdéssel egésziil ki:

»(2a) Minden tagallam kijeldl egy illetékes nemzeti hatdsagot mint a terrorizmussal
kapcsolatos tigyekben eljardé Eurojust nemzeti kapcsolattartot. A terrorizmussal
kapcsolatos tigyekben eljaré nemzeti kapcsolattartd igazsagligyi vagy egy¢€b illetékes
hatésdg. Amennyiben a nemzeti jogrendszer eldirja, egynél tobb hatdsag is kijelolhetd. A
terrorizmussal kapcsolatos ligyekben eljard nemzeti kapcsolattartod a 21a. cikk (1)
bekezdésével dsszhangban hozzaféréssel rendelkezik minden relevans informacidhoz.
Hataskorrel rendelkezik az ilyen informacidk gytijtésére és az Eurojustnak torténd

tovabbitasara.”;
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(D

b) a 20. cikk (8) bekezdésének els6 mondata helyébe a kivetkezé szoveg 1ép:

»A (7) bekezdésben emlitett célkitiizések teljesitése érdekében a (3) bekezdés a), b) és
¢) pontjaban emlitett személyeknek kotelezo e cikkel, valamint a 23., a 24., a 25. és a

34. cikkel 6sszhangban az iigyviteli rendszerhez kapcsolédni.”
A 21. cikk a kovetkezdképpen modosul:
a)  a(9) bekezdés helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»(9) Ez a cikk nem érinti az Eurojust részére torténd informacidtovabbitasra vonatkozo

egyéb kotelezettségeket.”;
b) a(10) bekezdés helyébe a kovetkezé szoveg 1ép: |...]

»(10) Az illetékes nemzeti hatosag nem koteles az ilyen informaciokat megadni, ha azt
korabban mar — e rendelet mas rendelkezéseinek megfelelden — tovabbitottak az

Eurojustnak.”
A szoveg a kovetkez6 21a. cikkel egésziil ki:
»21a. cikk
Informaciocsere terrorizmussal kapcsolatos iigyekben

Az illetékes nemzeti hatosagok tajékoztatjadk nemzeti tagjaikat a folyamatban 1évo vagy
befejezett, terrorista blincselekményekkel kapcsolatos, az igazsagiigyi hatosagok altal
feliigyelt nyomozasokrol, biintetdeljarasokrol, birdsagi eljarasokrol €s birdsagi
hatarozatokrol. Ez a kotelezettség azonnal alkalmazando, amint az iigyet a nemzeti
joggal osszhangban az igazsagiigyi hatosagok elé utaljak [...]. A kotelezettség
valamennyi terrorista biincselekményre vonatkozik, fiiggetleniil attol, hogy ismert
kapcsolat all-e fenn egy masik tagallammal vagy harmadik orszaggal, kivéve, ha az

iigy — sajatos koriilményei miatt — egyértelmiien csak egy tagallamot érint.
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(2) Az (1) bekezdés nem alkalmazandd, amennyiben:

a) az informaciok megosztasa veszélyeztetne egy folyamatban 1évé nyomozast vagy

veszélyeztetné egy személy biztonsagat; vagy

b) az informaciok megosztasa ellentétes lenne az érintett tagallam alapveté biztonsagi

érdekeivel.

A)...] E cikk alkalmazasaban terrorista blincselekmények az (EU) 2017/541 europai

parlamenti és tanacsi iranyelvben* emlitett blincselekmények. [...]

* Az Eurdpai Parlament és a Tanécs (EU) 2017/541 iranyelve (2017. mércius 15.) a
terrorizmus elleni kiizdelemrol, a 2002/475/1B tanacsi kerethatarozat felvaltasarol,
valamint a 2005/671/1B tanécsi hatarozat modositasarél (HL L 88.,2017.3.31., 6. 0.).;

@@...] Az (1) bekezdéssel 6sszhangban tovabbitott informaciok korébe a I11. mellékletben
felsorolt miiveleti vonatkozasu személyes adatok és nem személyes adatok tartoznak. Ezek az
informaciok a I1I. melléklet d) pontja szerinti személyes adatokat is tartalmazhatnak,
amennyiben az ilyen személyes adatok az illetékes nemzeti hatésagok birtokaban
vannak, vagy azokat a nemzeti joggal 6sszhangban az emlitett hatésagoknak tovabbitani
lehet, és ha tovabbitasukra az érintettnek a 27. cikk (5) bekezdése szerinti megbizhaté

azonositasahoz van sziikség.
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3)...] Az illetékes nemzeti hatosadgok a (2) bekezdésre is figyelemmel haladéktalanul
tajékoztatjak nemzeti tagjukat az (1) bekezdés szerint tovabbitott informaciok [...] minden

[...] valtozésarol.

L]

(6) Azilletékes nemzeti hatésag nem koteles ezeket az informaciokat megadni, ha azokat

korabban mar tovabbitottak az Eurojustnak.”

5. A szoveg a kovetkezd 22a., 22b. és 22c. cikkel egésziil ki:

,22a. cikk

Biztonsagos digitalis kommunikacio és adatcsere az illetékes nemzeti hatosagok és az Eurojust

kozott

(1) Az illetékes nemzeti hatosagok és az Eurojust kozotti, e rendelet szerinti kommunikaciot az
(EU) [.../...] eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletben™® [az igazsdagiigyi egyiittmiikodés
digitalizalasarol szolo rendelet] meghatarozott decentralizalt informatikai rendszeren

keresztiil kell végezni.
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(2) Amennyiben az (1) bekezdés szerinti informacidcsere a decentralizalt informatikai rendszer
rendelkezésre allasanak hidnya vagy rendkiviili koriilmények miatt nem lehetséges, azt a
leggyorsabb, legmegfeleldbb alternativ eszkdzzel kell végrehajtani. A tagallamok és az
Eurojust biztositjak, hogy az alternativ kommunikacios eszk6z6k megbizhatoak legyenek, €s

azonos szintli biztonsagot nyujtsanak.

(3) Azilletékes nemzeti hatosagok a 21. és 21a. cikkel 6sszhangban az informacidkat a nemzeti
nyilvantartdsokbdl részben automatizaltan és a Bizottsag altal a 22b. és 22c. cikknek
megfeleloen elfogadott végrehajtasi jogi aktusban [...] meghatarozott strukturalt médon
tovabbitjak az Eurojustnak. Az emlitett végrehajtasi jogi aktusban meg kell hatiarozni

kiilonosen a II1. melléklet d) pontja alapjan tovabbitott adatok formatumat.

* [Az Eurdpai Parlament és a Tandacs (EU) [.../...] rendelete az igazsagiigyi
egyiittmitkodes digitalizalasarol] (HL L [...]).
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22b. cikk

Végrehajtasi jogi aktusok Bizottsag altali elfogadasa

(1) A Bizottsag elfogadja az e rendelet szerinti decentralizalt kommunikacids informatikai

rendszer 1étrehozasahoz és hasznalatahoz sziikséges végrehajtasi jogi aktusokat, amelyek

meghatarozzak a kdvetkezdket:

a)

b)

d)

a decentralizalt informatikai rendszer céljait szolgald, elektronikus eszkdzok utjan

torténd kommunikéciéo médjait meghatarozo miiszaki leiras;
a kommunikacios protokollok miiszaki leirasa;

az informaciodbiztonsagi célkitlizések és a vonatkoz6 technikai intézkedések, amelyek
biztositjak a decentralizalt informatikai rendszeren beliili informéciokezelésre és -
kozlésre vonatkozé informéciodbiztonsagi minimumszabalyokat és magas szintii

kiberbiztonsagi eldirasokat;

a decentralizalt informatikai rendszer altal biztositott szolgaltatasok
hozzaférhetdségével kapcsolatos minimumcélok és az ezzel kapcsolatos esetleges

miiszaki kdvetelmények;

a tagallamok képvisel6ibdl allo iranyitobizottsag létrehozéasa, amely e rendelet céljainak
elérése érdekében biztositja a decentralizalt informatikai rendszer lizemeltetését €s

karbantartasat.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett végrehajtasi jogi aktusokat [a hatdlybalépést koveto 2 éven

beliil], a 22c. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgaldbizottsagi eljaras keretében kell

elfogadni.
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22c. cikk
Bizottsagi eljaras

(1) A Bizottsagot egy bizottsag segiti. Ez a bizottsag a 182/2011/EU eurdpai parlamenti €s

tanacsi rendelet* értelmében vett bizottsagnak mindsiil.
(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.

Ha a bizottsdg nem nyilvanit véleményt, a Bizottsadg nem fogadhatja el a végrehajtasi jogi
aktus tervezetét, és a 182/2011/EU rendelet 5. cikke (4) bekezdésének harmadik

albekezdése alkalmazando.

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 182/2011/EU rendelete (2011. februar 16.) a Bizottsag
végrehajtasi hatdskoreinek gyakorldsdra vonatkozo tagéallami ellendrzési mechanizmusok
szabalyainak ¢és altalanos elveinek megallapitasarol (HL L 55.,2011.2.28., 13. 0.).”
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6. A 23.,a24. ésa?25. cikk helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»23. cikk

Ugyviteli rendszer

(1) Az Eurojust ligyviteli rendszert hoz 1étre a II. mellékletben felsorolt miiveleti vonatkozasu

személyes adatok, a III. mellékletben felsorolt adatok és a nem személyes adatok kezelésére.

(2) Aztgyviteli rendszer céljai:

a)

b)

azon nyomozasok ¢és biintetdeljarasok lefolytatasanak és 6sszehangolasanak timogatésa,

amelyekhez az Eurojust segitséget nyujt;

a folyamatban 1évé nyomozasokhoz ¢€s biintetdeljarasokhoz vald biztonsadgos hozzaférés

¢s az ezekkel kapcsolatos informaciocsere biztositasa;

az informaciok keresztellendrzésének és kereszthivatkozasok létrehozasanak lehet6vé

tétele;
adatok operativ és statisztikai célu kinyerésének lehetové tétele;

a nyomon kovetés eldsegitése annak biztositasa érdekében, hogy a miiveleti
vonatkozasu személyes adatok kezelése jogszerii legyen, tovabba megfeleljen e

rendeletnek €s az alkalmazand6 adatvédelmi szabalyoknak.

(3) Azigyviteli rendszer 6sszekothetd a 2008/976/1B tanacsi hatarozat* 9. cikkében emlitett

biztonsagos tavkozlési kapcsolattal és mas biztonsagos kommunikacios

csatornaval/csatornakkal, az alkalmazand6 unids joggal 6sszhangban.
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(4) A nemzeti tagok feladataik ellatdsa soran — e rendelettel vagy mas alkalmazandé jogi
eszkozokkel 6sszhangban — kezelhetnek személyes adatokat olyan konkrét tigyekben,

amelyeken dolgoznak.

Lehetové kell tenniiik az adatvédelmi tisztviseld szamara, hogy hozzaférjen az ligyviteli

rendszerben kezelt személyes adatokhoz.

(5) A miuveleti vonatkozasu személyes adatok kezelése céljabol az Eurojust nem hozhat 1étre az

iigyviteli rendszertdl eltérd automatizalt adatkészletet.

A nemzeti tagok mindazonaltal ideiglenesen tarolhatnak és elemezhetnek személyes adatokat
annak meghatarozasa céljabol, hogy az adott adatok relevansak-e az Eurojust feladatai
szempontjabol, és bevihetdk-e az [...] ligyviteli rendszerbe. Az ilyen adatok legfeljebb harom

hénapig tarolhatok.
24. cikk
Az informaciok kezelése az iigyviteli rendszerben

(1) A nemzeti tag az e rendelettel vagy mas alkalmazando jogi eszkozokkel 0sszhangban részére

tovabbitott informéciokat tarolja az ligyviteli rendszerben.
A nemzeti tag felel az 4ltala kezelt adatokkal val6 gazdalkodasért.

(2) A nemzeti tag eseti alapon dont arrol, hogy fenntartja-e a hozzaférést a korlatozott
hozzaférésii informaciokhoz, vagy hozzaférést enged azokhoz vagy azok egyes részeihez a
tobbi nemzeti tag, az Eurojusthoz delegalt 6sszekotd ligyészek, az Eurojust engedéllyel
rendelkezd személyzete vagy az adminisztrativ igazgatotol kapott sziikséges felhatalmazassal

rendelkezd és az Eurojust nevében eljar6 egyéb személy szamara.
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(3) Amennyiben a 23. cikk (2) bekezdésének c) pontjaban emlitett kereszthivatkozast
azonositottak, a nemzeti tagnak altalanos vagy konkrét modon jeleznie kell az informaciok
tovabbi kezelésére, az azokhoz vald hozzaférésre és az informaciok tovabbitasara vonatkozo

korlatozasokat.
25. cikk
Nemzeti szintii hozzaférés az iigyviteli rendszerhez

(1) A 20. cikk (3) bekezdésének a), b) és c¢) pontjaban emlitett személyek legfeljebb a

kovetkezokhoz férhetnek hozza: |...]
a)  asajat tagallamuk szerinti nemzeti tag altal kezelt adatok [...];

b) amas tagallamok nemzeti tagjai altal kezelt adatok, amelyekhez sajat tagallamuk
nemzeti tagja hozzaféréssel rendelkezik, kivéve, ha az adatokat kezeld nemzeti tag a

hozzaférést [...] megtagadta.

(2) A nemzeti tag — az e cikk (1) bekezdésében meghatarozott korlatozasokon beliil — dont a sajat
tagallamaban a 20. cikk (3) bekezdésének a), b) és ¢) pontjaban emlitett személyek részére

biztositott hozzaférés mértékérol [...].

(3) A 21a. cikkel 6sszhangban szolgaltatott adatokhoz csak a 20. cikk (3) bekezdésének c)
pontjaban emlitett, terrorizmussal kapcsolatos iigyekben eljaré nemzeti Eurojust-

kapcsolattartok férhetnek hozza nemzeti szinten.
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(4) Az egyes tagallamok a nemzeti tagjukkal folytatott konzultaciot kovetéen donthetnek
ugy, hogy a 20. cikk (3) bekezdésének a), b) és ¢) pontjaban emlitett személyek az (1)—(3)
bekezdésben foglalt korlatozasok mellett vihetnek be a tagallamukra vonatkozé
informaciokat az iigyviteli rendszerbe. Az ilyen médon bevitt informaciokat az adott
nemzeti tagnak validalnia kell. A testiilet megallapitja a gyakorlati megvalositas
részleteit. A tagallamok értesitik az Eurojustot és a Bizottsagot az e bekezdés
végrehajtasara vonatkozo dontésiikrol. A Bizottsag errél tajékoztatja a tobbi

tagallamot.

[L.]

* A Tanacs 2008/976/IB hatarozata (2008. december 16.) az Eurdpai Igazsagiigyi
Halozatrol (HL L 348.,2008.12.24., 130. 0.).”
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7. A 27. cikk a kdvetkezdképpen modosul:
a)  a(4) bekezdés helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»(4) Az Eurojust az (EU) 2018/1725 rendelet 76. cikkével 6sszhangban kezelheti a
miuveleti vonatkozasu személyes adatok kiilonleges kategoridit. Amennyiben az ilyen
egyéb adatok az e cikk (2) bekezdése értelmében vett tanukra vagy dldozatokra
vonatkoznak, az adatkezelésre vonatkozo hatarozatot az érintett nemzeti tagok egytittesen

hozzak meg.”;
b) aszdveg a kdvetkezo (5) bekezdéssel egésziil ki:

,»(5) Amennyiben a miiveleti vonatkozasu személyes adatokat a 21a. cikkel 6sszhangban
tovabbitjak, az Eurojust a kovetkezd személyek III. mellékletben felsorolt miveleti

vonatkozasu személyes adatait kezelheti:

a)  olyan személyek, akikrdl az érintett tagallam nemzeti jogéval 6sszhangban
megalapozottan feltehetd, hogy az Eurojust hatdskorébe tartozé blincselekményt

kovettek el vagy szandékoznak elkdvetni;
b) olyan személyek, akiket ilyen blincselekmény miatt elitéltek.

Az Eurojust emellett — amennyiben az illetékes nemzeti hatdsag eseti alapon masként
nem hataroz — tovabbra is kezelheti a felmentett személyekre vonatkozé miiveleti
vonatkozasu személyes adatokat annak érdekében, hogy azonositsa az egyrészt a
felmentéssel zarult eljaras, masrészt az egyéb, folyamatban 1évé vagy jovébeli

nyomozasok vagy biintetoeljarasok kozotti keresztkapcsolatokat.

Az elozo albekezdés alkalmazando az olyan személyre vonatkozo miiveleti vonatkozasu
személyes adatokra is, akit illetéen a biintetéeljaras meg nem inditasara iranyulo

jogeros hatarozat sziiletett.
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[...]”
8. A 29. cikk a kdvetkez6képpen modosul:
a) acikk a kovetkezo (1a) bekezdéssel egésziil ki:

»(1a) Az Eurojust a 21a. cikkel 6sszhangban tovabbitott miiveleti vonatkozasu személyes
adatokat nem tarolhatja tovabb, mint az elsé vonatkozé iddpont a kdvetkezd iddpontok

kozil:

a)  azaziddpont, amikor a nyomozasban ¢és a biinteteljarasban érintett 0sszes tagallamban

megsziint a blincselekmény biintethetdsége eléviilés folytan;

b) 6t évvel azon idOpontot kdvetden, amikor a nyomozasban vagy a biintetoeljarasban
¢érintett tagallamok koziil az utolsdban hozott birdsagi hatarozat jogerére emelkedett; ez
az iddszak két [...] év felmentés vagy a biintetéeljaras meg nem inditiasara vonatkozo

jogerds hatarozat esetében;

¢) azazidépont, amikor az Eurojustot a 27. cikk (5) bekezdésének megfeleléen

tajékoztatjak az illetékes nemzeti hatéosag hatarozatarol.”;
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b) a(2)és (3) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(2) Az e cikk (1) és (1a) bekezdésében emlitett tarolasi hataridok betartasat az Eurojust
megfeleld automatizalt adatkezeléssel folyamatosan ellendrzi, kiilondsen attol az

1d6ponttdl kezdve, amikor az Eurojust mar nem nytjt timogatast.

Az adatok bevitelét kovetéen haromévenként megvizsgaljak az adatok tovabbi tarolasanak

sziikségességét.

Ha a 27. cikk (4) bekezdésében emlitett miiveleti vonatkozast személyes adatokat 6t évnél

hosszabb ideig taroljak, errdl értesiteni kell az eurdpai adatvédelmi biztost.

(3) Azelétt, hogy az (1) és (1a) bekezdésben emlitett tarolasi hataridok valamelyike lejarna,
az Eurojust feliilvizsgalja, hogy sziikséges-e a miiveleti vonatkozasu személyes adatok

tovabbi tarolasa, ha és ameddig ez feladatai ellatashoz sziikséges.

Az eldirasoktdl eltérve donthet ugy, hogy a kdvetkezd feliilvizsgélat id6pontjdig tovabb
tarolja azokat. A tovabbi tarolast indokolni, az okokat pedig rogziteni kell. Ha a
feliilvizsgalat soran nem dontenek a miiveleti vonatkozasu személyes adatok tovabbi

tarolasa mellett, azokat az adatokat automatikusan torolni kell.”
9.  AIIL szakasz a kdvetkez6 54a. cikkel egésziil ki:
wJ4a. cikk
Harmadik orszagok osszekoto iigyészei

(1) Az Eurojust és az adott harmadik orszag kozott 2019. december 12. el6tt megkotott
egylittmiikodési megallapodés vagy az Uni6 és a harmadik orszag kozotti, az EUMSZ 218.
cikke szerinti, 6sszekotd ligyész kirendelését lehetdvé tevd nemzetkdzi megallapodas alapjan

harmadik orszag 6sszekoto ligyésze rendelhetd ki az Eurojusthoz.
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(2) Az 6sszekoto ligyész jogait és kotelezettségeit az (1) bekezdésben emlitett egytittmiikodési
megallapodasban vagy nemzetkdzi megallapodasban, illetve a 47. cikk (3) bekezdésével

0sszhangban megkotott munkamegallapodasban kell meghatarozni.

(3) Az Eurojusthoz kirendelt 6sszek6to ligyészek szdmara a biztonsagos adatcsere érdekében

hozzaférést kell biztositani az tigyviteli rendszerhez.

Miiveleti vonatkozasu személyes adatok harmadik orszag 6sszekotd ligyésze részére az
iigyviteli rendszeren keresztiil torténd tovabbitasara csak az e rendeletben, az adott
orszaggal kotott megallapoddsban vagy mas alkalmazando6 jogi eszkozokben

meghatdrozott szabalyok és feltételek mellett keriilhet sor.

A 24. cikk (1) bekezdésének masodik mondata €s a 24. cikk (2) bekezdése értelemszeriie

alkalmazand6 az 6sszekotd ligyészekre.
A testiilet megallapitja a hozzaférés részletes feltételeit.”
10. A 80. cikk a kdvetkezo (8), (9) és (10) bekezdéssel egésziil ki:

,»(8) Amennyiben az 4j ligyviteli rendszer még nem miikddik, az Eurojust [az e rendelet

elfogadasatol szamitott kétéves idészakot kévetd honap elsé napjaig] tovéabbra is

n

hasznalhatja az ideiglenes munkaféjlokbdl és egy targymutatobol 4llo ligyviteli rendszert.
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(9) Az illetékes hatdsagok €s az Eurojust [az e rendelet 22b. cikkében emlitett végrehajtasi

jogi aktus elfogadasatol szamitott kétéves idoszakot kéveté honap elso napjdaig| tovabbra is

hasznalhatnak a 22a. cikk (1) bekezdésében emlitettektdl eltéré kommunikacios
csatornakat, amennyiben a széban forgé kommunikacios csatornak még nem allnak

rendelkezésre kdzvetlen informaciocsere céljara.

(10) Az illetékes hatosagok [az e rendelet 22b. cikkében emlitett végrehajtasi jogi aktus
elfogadasatol szamitott kétéves idoszakot kéveto honap elso napjaig] folytathatjak az
informacioszolgaltatast a 22a. cikk (3) bekezdése szerinti részben automatizalttol eltérd

modon is, amennyiben a technikai kdvetelmények még nem teljestilnek.”
11. A javaslat a kovetkezd I1I. melléklettel egésziil ki:

,,J11. melléklet:

a)  a gyanusitott, vadlott, elitélt vagy felmentett személy azonositasahoz sziikséges

informaciok:

természetes személy esetében:

vezetéknév (csaladnév),

— utonevek (keresztnév),

- alnév,

- sziletési 1do,

— sziiletési hely (varos és orszag),

— allampolgarsag vagy allampolgarsagok,

— személyazonossagi okmany (tipus és szam),

9993/22 lju/MBA/kb

MELLEKLET JAL2 HU

27



—  nem,

— lakohely;

jogi személy esetében:

- a vallalkozas neve,

— tarsasagi forma,

— a kozponti iigyvezetés helye;

mindKkett6 esetében:

- telefonszamok,

- e-mail-cimek,

— bankokban vagy mas pénzintézeteknél vezetett bankszamlak részletes adatai;
b)  aterrorista blincselekménnyel kapcsolatos informéciok:

— a blincselekmény jogi mindsitése a nemzeti jog szerint,

— az [. mellékletben talalhato felsorolasban szerepld sulyos biincselekmény,

— terrorista csoporttal valo kapcsolat,

— terrorista biincselekmény el6készitésében vagy elkovetésében részt vevo jogi

személyekre vonatkozé informaciok,
— a terrorizmus tipusa, példaul dzsihadista, szeparatista, baloldali vagy jobboldali,

— az gy rovid osszefoglalésa;
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c) tajékoztatds a nemzeti eljarasrol:

a nemzeti eljaras allasa,

felelOs ligyészség,

ugyszam,

a hivatalos bir6sagi eljaras meginditasanak idépontja,

mas jelentds tigyekkel fennallé kapcsolat;

d) a gyanusitott azonositdsara szolgal6 tovabbi informaciok]...]:
— a biintetéeljaras soran a nemzeti joggal 6sszhangban gyiijtott ujjnyomatadatok,
—  fényképek.”
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2. cikk
A 2005/671/IB hatarozat modositasa
A 2005/671/1B hatarozat a kovetkezOképpen modosul:
1. Az1. cikk ¢) pontjat el kell hagyni.
2. A 2. cikk a kovetkez6éképpen modosul:
a)  a(2) bekezdést el kell hagyni;
b)  a(3) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

,»(3) Minden tagallam megteszi a sziikséges intézkedéseket annak biztositasa
érdekében, hogy az illetékes hatosag altal 6sszegyiijtott, legalabb a (4) bekezdésben
emlitett, a két vagy tobb tagallamot érint0 vagy esetlegesen érintd terrorista
blincselekmények miatt inditott nyomozasokkal kapcsolatos informécidkat a nemzeti
joggal és az (EU) 2016/794 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel*13 6sszhangban

tovabbitsak az Europolnak.

* Az Eurdpai Parlament és a Tanécs (EU) 2016/794 rendelete (2016. majus 11.) a
Biiniildozési Egyiittm{ikodés Eurdpai Unids Ugyndkségérdl (Europol) (HL L 135.,
2016.5.24., 53. 0.).

c) az(5) bekezdést el kell hagyni.

13 Biztositani kell, hogy ez a rendelet a 2005/671/IB tanacsi hatarozatnak a személyes adatok
védelmére vonatkoz6 unids szabalyoknak vald megfelelése tekintetében torténd
modositasardl szo616 iranyelv hatalybalépése eldtt Iépjen hatalyba. Ez az irdnyelv ugyanis
modositja a 2005. évi hatarozatot a 2. cikk ezen 0j valtozata alapjan.
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3. cikk
Hatalybalépés

Ez a rendelet az Europai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép

hatalyba.

Ez a rendelet a Szerzddéseknek megfelelden teljes egészében kotelezd, és kozvetlentil

alkalmazand6 a tagallamokban.

Kelt Briisszelben,

az Eurdpai Parlament részerol a Tanacs részerol

az elnok az elnok
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